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ELIZA ORZESZKOWA

Dobra pani

Prowadzone za reke przez Janows, zone mularza!, weszlo malenistwo do picknego salonu
pani Eweliny Krzyckiej, wylekte i zachwycone, drobnymi kroczkami drepczace po $liskiej
posadzce, gotowe — stosownie do okolicznoéci — wybuchnaé placzem albo i $miechem.
Koralowe usteczka drzaly i krzywily si¢ do placzu, wielkie, szafirowe Zrenice palily si¢ od
zdumienia i ciekawosci, a $licznie wykrojone czolo otaczaly geste, geste wlosy z barwa
i goragcymi polyskami ciemnego zlota. Byla to pigcioletnia dziewczynka, bardzo ladna.
Obok prowadzace] ja barczystej i silnej kobiety w swej perkalowej, dlugiej az do ziemi
sukienczynie przypominata bialawego motyla ze zwinietymi skrzydfami. O kilka krokéw
od progu drgnela z przestrachu i juz, juz krzyknaé miata wnieboglosy zapewne, lecz nagle
wrazenie trwogi ustgpito snadz? przed uczuciem radosci, bo gwattownie wyrywajac reke
swa z grubej dloni Janowej i przysiadajac na posadzce ze $miechem i czutoscig niezmierng
wolaé zaczela:

— Ciucia! Ciucia!

Pierwsze spotkanie, groznie zrazu zapowiadajace si¢, przybralo charakter calkiem
przyjacielski. Malutki pinczerek, ktéry rzucit si¢ byl na wchodzace osoby z zajadlym
i piskliwym szczekaniem, stangl przed siedzacym na ziemi dzieckiem i wpatrywad si¢
w nie zaczal parg czarnych, blyszczacych, pojetnych oczu. Dziecko zatopilo w $nieinej,
ogromnej jego szersci’ dwie malutkie, czerwone raczki. Lecz w tejze chwili nad dwojgiem
zaznajamiajgcych si¢ z sobg istot stangla kobieta okolo czterdziestoletnia, jeszcze pigkna
brunetka, wysoka i czarno ubrana. Mularzowa schylona we dwoje calowala bialg jej reke.

— Helka! Czemuz wielmoing panig w r¢ke nie calujesz! Patrzcie ja! Z psem si¢ juz
bawi! Niech wielmozna pani nie gniewa si¢ na nig! To jeszcze takie glupie!

Ale pani Ewelina gniewa¢ si¢ ani myslala®. Przeciwnie, czarne oczy jej, pelne ognia
i czulosci, z wyrazem zachwycenia tkwily w twarzyczce dziecka, ktorg Janowa grubg swa
r¢ka ku niej wznosita. Helka miala teraz tzy w szafirowych Zrenicach i obydwoma rekami
trzymala si¢ spoédnicy Janowej.

— Robili$my, wielmozna pani, dla dziecka tego wszystko, coémy mogli, ale, zwy-
czajnie u biednych ludzi, grzecznosci nie nauczyta sie... Ot, teraz dopiero Pan Bég los jej
zsyla... sierocie!

— Sierota! — ze wzruszeniem powtérzyla pani Ewelina i pochylona nad dzieckiem
chciala zapewne wziad j3 w ramiona. Lecz nagle cofnela si¢. Wyraz litodci twarz jej okryl.
— O! Biedactwo! Jakze to ubrane! — zawolala. — Sukienka diuga az do ziemi...

Za$miala sie.

— A koszula jaka gruba i wlosy!... Ona ma cudowne wlosy, ale ktéz to takiemu
dziecku splata warkocze!... Trzewiczki jakie grube i bez... bez poniczoszek...

Wyprostowala si¢, palcem dotkneta srebrnego dzwonka, na przeciagly, ostry dzwick
ktérego Helka za$miala si¢, a Janowa szeroko otworzyla oczy.

— Panny Czernickiej! — rzekla krétko do zjawiajacego si¢ w drzwiach lokaja.

W mgnieniu oka po$piesznym bardzo krokiem weszla kobieta trzydziestoletnia, w czar-
ng, obcisly sukni¢ ubrana, wysoka, chuda, z cera ciemng i zwigdla, z czarnymi wlosami
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spictymi z tylu glowy wysokim, szylkretowym?® grzebieniem. Od progu bystre jej oczy
obrzucily mularzows i przyprowadzone przez nig dziecko chmurnym wejrzeniem, lecz
gdy znalazla si¢ o kilka krokéw od pani swej, wzrok jej zablysnal najpickniejsza pogo-
da, a na waskich, zwiedlych wargach osiadt pokorny i przymilajacy si¢ usmiech. Pani
Ewelina, ozywiona bardzo, zwrdcita si¢ wnet do niej:

— Moja Czernisiu, widzisz, to owo dziecko, o ktérym wezoraj ci méwitam. Przypatrz
si¢ tylko! Co to za rysy... jaka delikatnoé¢ cery... a oczy... wlosy... gdyby tylko troszeczke
utyla i nabrata rumiericéw, mozna by ja drugiemu jakiemus$ Rafaclowi za model do che-
rubinka przedstawié... Przy tym sierotal... wiesz, jakim wypadkiem znalaztam ja u tych
poczciwych ludzi... w takim smutnym domostwie... wilgotnym, ciemnym... Zaswiecila
mi tam przed oczami jak perfa na $mietnisku... Bég mi jg zeslal... Ale moja Czernisiu!
Trzeba ja wykapaé, uczesaé, ubraé... zmiluj si¢! Za godzing, za dwie najdalej, niech mi to
dziecko zupelnie inaczej wyglada...

Czernicka u$miechala si¢ rozkosznie, rece u piersi gestem zachwycenia splatala, na
znak poSpiesznego przytwierdzania wszystkiemu, co pani jej méwila, glows trzesta. Pa-
ni Ewelina byta w humorze wybornym. W wyborny tez humor wpadla chmurna i po-
sepna u wejcia panna stuzaca. Jak wprzédy Helka przed pieskiem, tak teraz ona przed
Helka na ziemi przysiadla i do dziecka, dziecinne szeplenienie nasladujac, szczebiotal
zaczgla. Potem z trudnoscig wielkg, lecz starannie ukrywang pochwycita Helke w swe
suche, sprezyste ramiona, znad ziemi uniosta, do piersi przycisneta i twarz jej $wiszczacy-
mi pocatunkami okrywajac, z salonu jg wyniosta. Pani Ewelina, rozpromieniona i od lez
rozrzewnienia zaledwie wstrzymaé si¢ mogaca, przez chwile jeszcze rozmawiala z Jano-
wa, ktéra niezmierna dobrocig jej oémielona i takze rozrzewniona plakata i po raz wtéry
opowiadata histori¢ Helki, sieroty po krewniaku jej, tak samo jak mgz jej mularzu, kebry
z rusztowania spadiszy, zabit si¢ na $mier¢, po czym predko i zona jego, a Helki matka,
z cholery umarla. Sierota po ojcu i matce! Obie kobiety, wdowa po bogatym panu i zo-
na mularza, rozrzewnily si¢ do fez na dzwick tego stowa. Pani Ewelina chwalita bardzo
Janowej i me¢zowi jej uczucie chrzescijariskiego milosierdzia, z jakim przytulita do siebie
to biedne a takie $liczne dziecko; Janowa, stawigc dobro¢ i milosierdzie pani Eweliny,
dziecko to pod staly opieke swa przyjmujacej, policzki swe, i bez tego czerwone, do krwi-
stej barwy rekawem lustrynowego® kaftana natarfa. Skonczylo si¢ na tym, ze mularzowa
bytaby na kleczki przed pania Eweling upadta, aby skraj sukni jej, niby $wietej, ucatowac,
lecz pani Ewelina powstrzymala ja stowami, ze przed Bogiem tylko na kleczki upadaé
trzeba, po czym prosita mularzows, aby wzicla od niej kilka rubli na cukierki dla dzieci
swoich. Teraz Janowa za$miala si¢ przez izy rubasznie i wesolo.

— Dam ja im cukierki! — zawolala — albo to panskie dzieci, zeby im cukierkéw
trzeba bylo. Jezeli juz wielmozna pani tak taskawa, to za pienigdze te sprawi¢ Wickowi
buty, a Marylce i Kaéce chusteczki na glowy...

Na koniec pozegnaly si¢. Janowa w powrocie do chaty swej ze dwadziecia razy za-
trzymata si¢ na ulicach miasta przed dwudziestu napotkanymi osobami, stawigc anielska
dobro¢ i milosierdzie pani Eweliny. Pani Ewelina za$ po odejéciu Janowej osuncla si¢
na kanape i wsparla na biafej dioni czolo obciazone teskng i zarazem rozkoszng zaduma.
O czym myslata? O tym zapewne, ze Bog w nieprzebranej dobroci swej zestal na mroczng
i chlodng drogg jej zycia cieply i jasny promieni slorica... Promieniem tym miala jej by¢
odtad $liczna ta sierotka wypadkiem wczoraj znaleziona, a dzi$ za corke przez nig przy-
brana... O, jakze ona kocha¢ bedzie to dziecko! Czuje to po przyspieszonym oddechu
swej piersi, po tej fali Zycia i miodosci, ktéra, zda si¢, nagle napelnita catg jej istote i az
wzdymala serce. Bylo juz jej tak pusto i nudno na $wiecie, czuta si¢ tak samotng, taki
grobowy chléd ja ogarnial. Juz, juz zastygnaé, zestarzeé, w martwg apati¢ lub w ciem-
n3 melancholi¢ wpa$¢ miata, gdy oto Opatrznoé¢ dowiodla jej raz jeszcze, ze czuwa nad
nig, ze wérdd najglebszej nawet niedoli ufnosci w czuwanie to traci¢ nie nalezy... Byleby
Czernisia predko oczyscila i ubrala tego aniolka...

Tu zaduma pani Eweliny przerwang zostata” przez dwie kosmate fapki, ktére wspinajac

Ssgylkretowy — wykonany z szylkretu, tj. masy rogowej uzyskiwanej z pancerzy i6twi. [przypis edytorski]
Slustrynowy — wykonany z lustryny (fr. lustrine), tj. cienkiej, lénigcej tkaniny welnianej a. bawelnianej.
[przypis edytorski]
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si¢ na jej kolana, zaplatywaly sic w koronki jej sukni, a ostrzem pazurkéw dosicgaly jej
reki. Obudzona, wzdrygnela si¢ i gniewnym gestem odtracila od siebie natr¢tnego pieska.
On gniew jej wzigl za wesole zarty. Zbyt dlugo snadz® byt kochanym, aby méc fatwo
w odtracenie uwierzy¢. Zaskomlil radosnie i znowu kosmatymi tapkami darl koronki
i drapat attasows reke swej pani. Tym razem poskoczyla z kanapki, zadzwonita.

— Panny Czernickiej! — rzekla do zjawiajgcego si¢ lokaja.

Czernicka whbiegla zdyszana, z rumieficami na ciemnych policzkach, z rekawami czar-
nej sukni zawini¢tymi po tokied.

— Moja Czernisiu! Wez, prosze cie, Elfa i niech on tam przy tobie, w garderobie,
zawsze juz bedzie. Drze mi koronki, nudzi mie...

Kiedy panna stuzgca schylila si¢, aby wziag¢ pieska, na waskich wargach jej przemknat
us$miech szczegdlny. Bylo w nim troche szyderstwa, trochg smutku. EIf warknal, cofnat
si¢ 1 przed ujmujacymi go koécistymi rekami uciec cheial na kolana swej pani. Ale pani
Ewelina usuneta go z lekka, koSciste za$ rece pochwycily tak mocno, ze az zaskomlit.
Czernicka bystre spojrzenie przez mgnienie oka zatopita w twarzy swej pani.

— Jaki ten Elf zrobit si¢ nieznoény... — szepnela nie bez pewnego wahania w glosie.

— Niezno$ny! — powtdrzyla pani Ewelina i z gestem niecheci dodata: — Nie pojmuje
juz, jak mogtam tak bardzo lubi¢ takie nudne stworzenie...

— O! On by! kiedy$ wcale® innym!°!

— Nieprawdaz, Czernisiu, weale byt innym. Byt kiedy$ przeslicznym... Ale teraz...

— Teraz zrobit si¢ nudnym!!...

— Okropnie nudnym... Wez go do garderoby i niech si¢ juz nigdy nie pokazuje
w pokojach...

Czernicka byla juz u progu, gdy uslyszala znowu:

— Czernisiu!

Odwrécila si¢ z po$piechem pokornym i przymilonym!? usmiechem.

— Cb% tam z naszg malg?

— Wszystko bedzie wedle rozkazéw pani. W lazience wanna juz gotowa, Paulina
kapa¢ bedzie Helke...

— Panienke! — od niechcenia przerwata pani Ewelina.

— Panienke... Ja kroje sukienke z tego biekitnego kaszmiru, co to w komodzie...

— Wiem, wiem...

— Kazimiera pobiegla do sklepu z obuwiem, Janka postatam do sklepu z gotows
bielizng... sukienke chod sfastryguje!? tymczasem... tylko prosze panig o koronki, wstazki
i pieniadze na wszystko...

Koronek, wstazek, tiuléw, gaz, kaszmiréw'4, attaséw petno bylo w szafach i komo-
dach napetniajacych sobg kilka pokojéw obszernej i pigknie urzadzonej willi pani Eweli-
ny. Czernicka do$¢ dtugo otwierala i zamykala szafy i szuflady, nie przestajac przeciez ani
na chwilg $ciska¢ w dloni banknotu sporej wartosci. Potem byt w garderobie wielki gwar
zazartego targowania si¢ i kupowania; potem jeszcze spora cz¢$¢ wyjetych z szaf i koméd
przedmiotéw, jako tez' cz¢$¢ wartosci rozmienionego banknotu znikly w przepascistym
kufrze stanowigcym osobista wlasno$¢ panny stuzacej. Na koniec z wypogodzong twarzg,
widocznie zadowolona zyskiem z przybycia do domu sierotki otrzymanym, poépiesznie
zaczgla ona fastrygowa¢ i szpilkami upina¢ napredee sporzadzong sukienke. Nazajutrz
dopiero krawcy, szewcy i szwaczki rozpoczaé mieli formalng robote okolo garderoby pa-
nienki. Tymczasem za$ panienka ta wykapana juz i uczesana, lecz jeszcze w grubej koszu-
linie swej i z bosymi nézkami siedziata w pokoju Czernickiej na ziemi i $réd najczulszych
pieszczot z Elfem zapomina¢ zdawala si¢ o calym $wiecie.

"przerwang zostata — dzi$: przerwana zostala. [przypis edytorski]

8snadz (daw.) — widocznie, prawdopodobnie. [przypis edytorski]

weale (daw.) — tu: zupelnie. [przypis edytorski]

10byt (....) innym — dzié: byl inny. [przypis edytorski]

Uzrobit sig nudnym — dzi$: zrobit si¢ nudny. [przypis edytorski]

2przymilony — dzié: przymilny. [przypis edytorski]

Bfastrygowad — zszy¢ luznym $ciegiem na probe. [przypis edytorski]

14kaszmir — migkki, welniany materiat wysokiej jakosci; nazwa pochodzi od regionu w Indiach, Kaszmiru,
gdzie zyja kozy dostarczajgce welny na przedzg kaszmirows. [przypis edytorski]

jako tez (daw.) — jak réwniez. [przypis edytorski]
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O calym $wiecie tez zapomniala utopiona w glebokiej zadumie pani Ewelina. Zadu-
my tej nic juz teraz nie przerywalo. W obszernym salonie, $wietnym od przystrajajacych
go zwierciadel, obrazéw i pasowych adamaszkéw!'s, panowata cisza gleboka. Przez wpé-
totwarte portiery wida¢ byto kilka wickszych i mniejszych pokojéw pograzonych réw-
niez w ciszy i pélcieniu. Ukoéne promienie zachodzacego letniego storica, wnikajac przez
szezeliny zapuszczonych zaluzji, $lizgaly si¢ tu i éwdzie po $cianach, kobiercach i zloco-
nych ramach obrazéw. Zza okien dochodzily wonie rozkwitlych réz i $wiegoty ptactwa,
w glebi domu, w sali jadalnej, z cicha pobrz¢kiwaly ustawiane do wieczerzy naczynia.

Pani Ewelina dumata o swej niedoli. Nie przesadzala bynajmniej myslac, ze jest bardzo
nieszcze$liwg. Istotnie, wdowa od lat wielu, bezdzietna, z sercem goracym a samotnym,
nie byta nawet tak bogata, aby méc zawsze przebywal tam, gdzie zycie przedstawiato dla
niej najwiccej jeszcze urokdw, a najmniej smutkéw i znudzenia. Majatek jej byt wpraw-
dzie znacznym, nie tyle jednak, aby klopoty i interesy réine nie przykuwaly ja niekiedy
i na czas pewien do tak brzydkiego, smutnego, nudnego miejsca, jakim jest Ongréd.
Teraz szczegolniej z picknymi i obszernymi dobrami, posiadanymi przez nig w okolicach
Ongrodu, stalo si¢ co$ niezwyklego. Byly tam jakie$ umowy do zawarcia, jakies dlugi
do splacenia, jakie$ nieuniknione gospodarskie wydatki do poniesienia — a wszystko
to odejmowalo pani Ewelinie wszelka mozno$¢ wyjechania za granicg albo przynajmnie;
zamieszkania w najwigkszym z miast krajowych. Przebyla wigc tu blisko juz dwa lata, lata
cigzkie, nuzace. Obca wszystkiemu i wszystkim, otoczona prozaicznymi widokami malego
miasta, tgsknigca do wznioslych artystycznych uciech, ktére stanowily dotad najwigkszy
urok jej zycia, a ktdrych naturalnie tu calkiem pozbawiong byla, zyta ona jak pustelnica,
zamknieta w willi swej z obrazami swymi, fortepianem, Czernisig i Elfem. Zycie jej tu
o tyle czyste bylo, o ile smutne, a jednak spokdj sumienia nie byl zupelnym. Nie czyni-
ta nic dobrego i wyrzucata to sobie czesto i gorzko. Zadza czynienia dobrze byta jedna
z najzywiej drgajacych strun jej ducha. Dobroczynno$¢ siggata w niej stopnia namigtnosci
i wiele, wiele razy w zyciu przynosila jej uciechy moralne zastgpujace szcz¢scie, ktdrego
nie zaznala nigdy. Lecz... bywalo tak gdzie indziej. Tu nie wiedziala nawet, jak i co czyni¢,
aby najglebszg potrzebe szlachetnego serca swego zaspokoié. Wprawdzie, kiedy niekiedy
tym i owym dawala ona hojne jalmuzny, ale nie czynilo to zado$¢ sercu jej ani wypelniato
czasu, ani zadowoli¢ moglo sumienia. Ona w wielkich miastach przywykta do dobroczyn-
nodci pracowitej, czynnej, pod wodzg $wiatlych kierownikéw duchownych dokonywanej,
a oddajace si¢ jej osoby prowadzacej na strychy wysokich kamienic, w ciemne sutery-
ny, do przytutkéw i ochron, nad stoliki ze srebrnymi tacami w przedsionkach $wigtyn
umieszczone itp. Niedostatek sposobéw do wykonywania takiej wlasnie dobroczynno-
$ci dreczac ja dolewat jedng wigcej krople do gorzkiego jej kielicha. Nagle w Ongrodzie
uformowano tak zwane Towarzystwo Dam Dobroczynnych. Pani Ewelina jako najmajet-
niejsza zapewne mieszkanka miasta do wzigcia udzialu w czynnos$ciach towarzystwa tego
wezwang zostala. Byla to pierwsza rado$¢, jakiej od lat dwu doznala. Bedzie wice mogta
czyni¢ dobrze! Sily serca, ktérych tyle czula w sobie, znajda dla siebie ujécie jakies! Oko
jej zazna jeszcze roszacej je zazwyczaj na widok nedz ludzkich tzy litoéci i rozrzewnienia!
O ucho jej obijg si¢ dzigkczynne i blogostawigce wyrazy tych, posréd kedrych zjawi sig ni-
by aniol pomocy i pocieszenia! Stan¢ta na wezwanie natychmiast. Wskazano jej dzielnicg
miasta, w ktorej wyszukiwaé miata ubogich. Szukala. Szukajac zaszta wypadkiem do do-
mostwa zamieszkiwanego przez rodzing mularza i zobaczyla Helke. Dziecko przedstawito
si¢ jej w malowniczej jakiej$ pozie. Bawito si¢ podobno z psem czy z kotem, czy moze
siedzialo przed progiem chaty oblane storicem, ktére we wlosach jej rozpalato ogniste
blyski, czy moze jeszcze zdumione widokiem powozu, koni i picknej, strojnej kobiety,
stanclo w progu jak wryte i utkwilo w niej dwoje Zrenic, w ktérych ona dojrzata upal-
ny szafir wloskiego nieba — do$¢, ze od razu wydalo si¢ jej niezwyklym, przeslicznym
i ze gdy przylozyta usta swe do policzka dziecka, na ktérym istnialy jeszcze $lady tylko
co jedzonego krupniku ze stoning, pomimo $ladéw tych serce jej uderzylo zywiej i na
dzwick wyméwionego przez Janowg wyrazu: ,sierota!” tza litodci i rozrzewnienia zrosila
jej oko. Zapragneta dziecka tego, zapragnela go na wylaczng swa wlasno$é z zapalem i mo-

Y$adamaszek — rodzaj tkaniny zakardowej (tj. o rozbudowanych, wielkoformatowych wzorach), dwustron-
nej, z matowym wzorem na blyszczacym tle lub odwrotnie, najczedciej jedwabnej. [przypis edytorski]
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ca duszy namictnej jak wulkan a samotnej jak 16dZ na burzliwych przestworzach morza
zblgkana... Teraz przedmiot ten pragnien jej byt juz pod jej dachem. Oddano go jej na
zawsze i zaprawdg, bez trudnosci! Teraz kochajac dzieci¢ to uspokoi tesknigce swe serce,
a ostaniajac je macierzyriskimi skrzydly'?, zadowoli sumienie swe rozkazujace jej czynié
dobrze!... Lecz gdziez ona jest, przedliczna dziecina ta? Gdzie jest ten zeslany jej przez
Opatrzno$¢ aniol pociechy i ukojenia? Dlaczego Czernisia nie przyprowadza jej dotad?
Biedactwo! Jeszcze pewnie nieubrane! Ale ze umyte juz i wykapane, to pewna. Trzeba by
pdjsé¢ do pokoju Czernickiej, uscisnad je, ucatowaé, do serca przytulié...

Zerwala si¢ z kanapki, biegla przez salon i w polowie drogi ze splecionymi u pier-
si rekami stangta. W drzwiach przeciwleglych ukazala si¢ Czernicka prowadzaca za reke
Helke, ale jakze zmieniong! Jakaz metamorfoza! Bialawy motyl ze zwini¢tymi skrzydtami
przemienit si¢ w $wietnego kolibra!®. Rézowe wstazki niby pidrka czy skrzydetka pstrzy-
ly blekitna sukienke. Z puchéw bialych koronek wysuwaly si¢ okragle nézki ociggnicte
ponczoszkami delikatnymi jak sie¢ pajecza a niknacymi w malutkich, blekitnych trze-
wiczkach; ogniste wlosy utrefione!®, woniejace trzymala w karbach opaska z szylkretu.
Strojem tym zachwycona i strwozona, wonig ulatujacg z wloséw jej i koronek upojona,
Helka stala w progu salonu z ustami znowu do placzu skrzywionymi, ze szczuplymi ra-
mionami sztywnie w obawie zgniecenia sukni rozpostartymi w powietrzu, z oczami, ked-
re to spuszczaly si¢ ku cudownym trzewiczkom, to podnosily si¢ ku twarzy pani Eweliny
nie$miale i wilgotne. Pani Ewelina poskoczyla i pochwyciwszy ja w objecia, teraz dopiero
okrywac ja zaczela goracymi pocalunkami. Potem poprowadzita dziecko do sali jadalnej,
gdzie wraz z nim usiadla przy stole zastawionym pickng porcelang i wybornymi przysma-
kami. W pét godziny potem Czernicka, wchodzac do jadalni, znalazta Helke siedzacy na
kolanach nowej swej opiekunki i zupetnie juz z nig spoufalong. Niezmierna dobro¢ i czu-
to$¢ pani Eweliny predko bardzo wlaly w serce dziecka $miato$¢ i utno$é. Z policzkami
troche zattuszczonymi, nie krupnikiem ze stoning tym razem, ale ciastkiem z konfitura-
mi, wyciggata ona malutki paluszek swéj ku réznym nieznanym jej dotad przedmiotom,
o nazwe ich pytajac.

— Co to? Pani, co to?

— Filizanka — odpowiadata pani Ewelina.

— Fili-zian-ka... — z niejaka trudno$cia powtarzala Helka.

— A po francusku nazywa si¢ to: la tasse!

— Thas, tass, tas-tas-tas! — szczebiotata Helka.

Kobieta i dziecko mialy pozér istot doskonale szcz¢$liwych. Czernicka, ze swg szklan-
ka herbaty opuszczajac jadalni¢, usmiechata si¢ w sposdb sobie wlasciwy, troche szyder-
ski?, troch¢ smutny.

Takim byt pierwszy dzien pobytu Helki w domu pani Eweliny, a po nim nastgpit
dlugi, dugi szereg dni podobnych lub moze dla kobiety, zaréwno jak dla dziecka, jeszcze
szezgsliwszych. Bawily sie z sobg wybornie. W letnich miesigcach po tadnym ogrodzie
wille otaczajagcym od rana do wieczora prawie fruwala dziewczynka do barwnego koli-
bra podobna. Drobne, wykwintnie obute jej stopki obiegaly po zwirowanych $ciezkach
klomby napelnione kwiatami; zfotymi wlosy okryta?! i ukwiecona jej gtéwka przesuwata
si¢ nad niskimi grupami zieleni jak napowietrzne, anielskie zjawisko. Szczebiot i $miech
dzieci¢ey rozbrzmiewal daleko, az za zelazne sztachety przedzielajace ogréd willi od za-
miejskiej ulicy. Pani Ewelina, na obszernym i ozdobnym ganku siedzac godzinami ca-
tymi, zapominata o ksigzce trzymanej w reku, Scigata wzrokiem malutks, lekka, strojna
istote, uchem lowita kazdy dzwick szczebiotu jej i $miechu, a czasem zbieglszy ze wscho-
déw ganku zaczynala goni¢ ja po $ciezkach ogrodu. Wtedy $réd tej dziecinnej zabawy,
ktérej calym sercem oddawal si¢ zdawala, mozna bylo spostrzec najlepiej, ile sit i zycia
bylo jeszcze w tej juz jednak niemlodej kobiecie. Policzki jej rumienily si¢, czarne oczy
plonely, kibi¢ nabierata zwinnosci i gietkosci dziewczgcej. Gonitwa koriczyla si¢ zwykle

Uimacierzyriskimi skrzydly — dzi$ popr. N.Im: (...) skrzydlami. [przypis edytorski]

8koliber — najmniejszy ptak $wiata, niezwykle barwny dzigki temu, Ze jego pidra rozszczepiajg $wiatlo,
tworzgc tgczowe odbicia; zywi si¢ nektarem z kwiatéw. [przypis edytorski]

Yutrefiony (daw.) — ulozony, ufryzowany. [przypis edytorski]

Dszyderski (daw.) — dzis: szyderczy. [przypis edytorski]

2 zlotymi wlosy okryta — dzié popr. N.Im: wlosami. [przypis edytorski]
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rzuceniem si¢ Helki na szyj¢ pani Eweliny, wzajemnymi pieszczotami i dhugim przesia-
dywaniem na kobiercu murawy, poéréd kwiatéw, z ktérych ukladaly wspdlnie bukiety
i wielice. Za zelaznymi sztachetami na chodniku ulicy przechadzajacy si¢ mieszkaricy
miasta zatrzymywali si¢ czesto, usitujac przez otwory sztachet przypatrywacé sie Slicznej
grupie, ktéra wydawata si¢ tym pickniejsza, ze tlem jej byl patacyk malowniczo posrod
ogrodu bielejacy, a tym wiccej rozrzewniajacs, iz wiedziano powszechnie, ze kobieta ta
nie byla matky tego dziecka. Dwie te istoty obce sobie krwig a tak $ciéle z sobg spojone
najsilniejsze wrazenie wywieraly w biale, zimowe dnie, gdy wchodzily do natfoczonego
ludnoscia miejskiego kosciota. Na t¢ malutky cala w attasach i tabedzich puchach i na t¢
kobiete w sobolach i aksamicie zwracalo si¢ wtedy pare¢ tysigcy oczu ludzkich. Rézows
teraz i wiecznie u$miechnigty t¢ dziecing poréwnywano do rézy wychylajacej si¢ ze $nie-
gu, lecz jakiez poréwnanie znalezé mozna bylo dla jej opiekunki? Nazywano ja po prostu:
$wicta! Taka opieka i miloécia otoczy¢ dzieci¢ obce, niskiego pochodzenia, sierote! W ta-
ki spos6b uzywaé bogactwa swego! Bylo to istotnie godnym uwielbienia. Uwielbiano tez
powszechnie panig Eweline, ilekro¢ lagodna i zadumana twarz jej przesuwala si¢ boczna
nawa wspanialej $wiatyni, a u drzwi koécielnych stojaca Janowa, zapalem porwana, cata
silg obu swych lokei rozpychata $cisnigty wkolo niej thum, z foskotem na kolana padata
i poczciwe, bigkitne oczy swe topiac w widzialnym jej szczycie wielkiego oltarza, a r¢ka-
wem $wigtecznej algierki?? fz¢ na czerwonej twarzy rozcierajac, glosno prawie wolata:

— A szczgscie wiekuiste niech jej $wieci na wieki wiekéw, amen.

Nieroztaczne w dzieri, nie rozstawaly sie tez z soba i w nocy. Male, rzezbione z orze-
cha éiko Helki, istne arcydzielo stolarskiej sztuki, umieszczone bylo tuz przy 16zku pani
Eweliny. Na nim wlasnymi r¢kami opiekunki swej rozebrana i w batystowg nocng ko-
szulke przyobleczona, na webowej?, haftami okrytej poscieli Helka usypiata codziennie
cichym, u$miechni¢tym snem doskonale szcze¢$liwej istoty. Pani Ewelina, uktadajac ja do
snu, czynita nad nig w powietrzu znak krzyza, po czym, gdy Czernicka ukladata koldre
jej w malownicze draperie, méwita:

— Jaka ona éliczna, Czernisiu!

— Jak aniolek — odpowiadata panna stuzaca.

Czasem Helka niepigca jeszcze rozmowg te slyszala, z bialych puchéw poscieli wy-
buchat glosny $miech dzieci¢cy przerywany wolaniem:

— Pani 4liczniejsza! Sliczniejsza! Sliczniejszal!

— Co ona bredzi, Czernisiu! — z glebokim zadowoleniem u$miechala si¢ pani Ewe-
lina.

— Co to za rozum w tej dziecinie! Jak ona panig kocha! — podziwiata Czernicka.

Przy tym przez cale dnie i wieczory w salonie, w ogrodzie i w sypialni odbywala si¢
weigz prawie edukacja Helki. Pani Ewelina uczyla ja méwi¢ po francusku, zgrabnie cho-
dzi¢, siedzie¢ i je$¢, fadnie ubieraé lalki, gustownie dobieraé kolory, do snu ukladaé si¢
w pozycji pelnej wdzicku, splata¢ raczki i oczy wznosi¢ w gére przy modlitwie. Wszyst-
kie nauki te udzielane i przyjmowane byly wéréd harmonii i przyjacielskoéci wzajemne;
i zupelnej. Srod zabawy i zartéw dziecko ksztalcito si¢ predko i wesoto, po roku pobytu
w domu swej opickunki Helka plynnie juz szczebiotala po francusku, umiala na pamieé
mnéstwo francuskich modlitewek i wierszykéw, a gdy szla, biegla lub jadta, Czernicka,
spogladajac na nig z podziwem, do pani swej mawiata:

— Co to za ruchy! Jaka gracja! Mozna by doprawdy mysleé, ze panienka urodzita si¢
w patacul...

— Tak juz ja Pan Bég obdarzyl, moja Czernisiu — odpowiadata pani Ewelina.

Co jednak panig Eweling najbardziej w dziecku tym zachwycalo, to szczegdlny zmyst
pickna, ktéry objawiat si¢ w niej z dniem kazdym wyrazniej. Istotnie, Helka nabierala do
rzeczy wytwornych i picknych zamilowania z namigtnoscig graniczacego. Najlzejsza dys-
harmoni¢ koloréw spostrzegla natychmiast, najlzejsza warstewka pytu na posadzce do-
strzezona wstret w niej budzita; wybornie juz oceniala stopient picknosci kazdego sprzgtu;
gdy zmeczong byta i chciala spoczaé, umiala wybraé i samej pani domu wskazaé sprzet

2glgierka (daw.) — obszerny plaszcz z wykladanym kotnierzem, podbity futrem, lekko dopasowany do
figury. [przypis edytorski]
Bywebowy — wykonany z weby, tj. cienkiego plétna Inianego. [przypis edytorski]
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najwygodniejszy; parg razy gorzkimi tzami plakala, gdy przyniesiono jej trzewiczki nie
tak pickne, jak te, o jakich marzyla. Pani Ewelina z rozkosza spogladala na szybki ten
rozwoj estetycznych sklonnodci dziecka.

— Moja Czernisiu — moéwila — jaki ona ma poped do wszystkiego, co pickne, jaka
w niej delikatno$¢ natury i wrazliwo$¢ na kazde dotkniecie zewngtrznego $wiata. Moj
Boze! Zebym ja ja mogta do Wioch zawiez¢! Jakzeby to malenistwo szczeéliwym byto pod
tym $licznym niebem wloskim, w tym rozkosznym klimacie, poéréd tych cudownych
widokéw whoskiej natury...

Marzenie zawiezienia Helki do Wloch wzmoglo si¢ w pani Ewelinie bardziej jeszcze,
gdy dnia pewnego odkryla w niej ona talent, ale to widoczny i wielki talent do $piewu.
Helka miala juz wtedy skoriczonych lat osiem i przebyla w domu pani Eweliny blisko
trzy lata. W pewien pogodny dzied jesienny, na chwil¢ samotng pozostawiona, siedziata
na ganku poéréd stosu nagromadzonych tam dla niej poduszek i ubierajac lalke, tak
prawie duza jak ona, w sukni¢ pickniejsza jeszcze od tej, ktdra ja przystrajata, nucita.
Nucila jedng z francuskich piosenek, ktérych mnéstwo umiala na pamigé. Stopniowo
nucenie jej przechodzito w $piewanie; lalka z rak jej na poduszki upadta, a Helka z oczami
utkwionymi w niebo, z rekami splecionymi u piersi donoénie i zalo$nie wySpiewywala:

Le papillon senvola,
La rose blanche s'effeuilla®s,
Lalalalalalala...

Glosik jej byl istotnie czystym i silnym. Istotnie tez w gorgco kochanym i czule piesz-
czonym dziecku rozbudzi¢ si¢ musiata uczuciowo$¢ goraca i rzewna, bo smutne losy bialej
r6zy opiewala z przejeciem si¢ i uczuciem takim, ze az drobna piers jej wznosila si¢ wyso-
ko, a na ciemnozlotej rzgsie blysnela tza. Pani Ewelina niewidzialnie? spogladajaca na nia
przez otwarte okno salonu tongla w zachwycie i od dnia tego zacz¢la wieczorami uczyd ja
muzyki.

Wieczorami w malym pokoju Czernickiej palifa si¢ na stole lampa, zegar $cienny
monotonnie t¢tnit nad przepascistym kufrem, zza firanek ukazywalo si¢ skromnie zastane
t6zko. Cicho tu bylo. Trzy garderobiane drzemaly nad robotami swymi lub cichutko
szeptaly w przyleglym pokoju; z glebi domu, z salonu, zalatywaly pojedyncze, przeciagle
dzwicki poruszanych z kolei fortepianowych klawiszéw. Niekiedy ozwaly si¢ donoénie
przez panig Eweling wymawiane: f; g, b itd.; niekiedy gama dziecinnego $miechu rzucita
tu par¢ nut srebrnych albo przyciszone odlegloscia dato si¢ styszec dziecinne $piewanie:

La rose blanche s’effeuilla
Lalalalalalala...

Na jasnym tle obfitego $wiatla lampy posta¢ panny stuzacej, wysoka, cienka, w obcista
sukni¢ ubrana, z wysoko sterczacym z tylu glowy grzebieniem, rysowata si¢ w liniach
ciemnych i ostrych. U nég jej na miekkim, fadnym podnédzku w skurczonej i smutnej
postawie lezal EIf. Ramiona jej suche, rekawami ociagnigte i dlugie kosciste r¢ce zwinnie
i zgrabnie poruszaly si¢ okolo lezacej na kolanach materii. Szyta pilnie, lecz ilekro¢ odglosy
odbywajacej sic w sali lekcji muzyki przylatywaly do niej, chmurny wzrok jej splywat
na lezacego u stép jej pieska; dotykata go z lekka kofcem stopy i z wlasciwym sobie
u$miechem méwita:

— Slyszysz? Pamigtasz? I ty kiedy$ tam byles?

Wkrétce potem spelnito si¢ pragnienie pani Eweliny; majatkowe interesy pozwolily
jej wyjechad na kilka miesi¢cy za granice, powiozla do Wloch swoja Hele; Hela uprosita
o pozwolenie powiezienia z sobg Elfa. Czernicka pojechata takze.

24Le papillon s’envola, la rose blanche s'effeuilla (fr.) — motyl odlecial, biala réza przekwitta. [przypis edytorski]
Bpiewidzialnie — tu: nie bedac widziana. [przypis edytorski]
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Po uplywie kilku miesigcy w pickny dzied letni willa pani Eweliny, przez czas nie-
obecnodci jej obumarta, ozywita si¢ znowu. W ogrodzie kwitly pyszne astry i lewkonie,
salon jasnial swymi zwierciadlami i pasowymi adamaszkami, w sali jadalnej pobrzekiwa-
ly z cicha szkia i porcelany, pani Ewelina siedziala w salonie zamyslona bardzo, smutna
nieco i teskna. Helki przy niej nie bylo, ale z glebi domu od strony garderoby dochodzity
chwilami dzwigki donoénego, wesolego jej glosu i $miechu. Bawila si¢ w tej chwili wy-
bornie. Czernicka, siedzac na podlodze garderoby, otwierata kufry podrézne, wyjmujac
z nich niezliczone przedmioty do niezliczonych uzytkéw przeznaczone, trzy garderobia-
ne za$ i mularzowa Janowa, stojac dokola w postawach pelnych ciekawosci i zdumienia,
przygladaly si¢ z kolei panience i wydobywanym na jaw cudom europejskich rzemiost.
Wszystkie twierdzily jednoglo$nie, ze panienka bardzo urosla. Istotnie, Helka dosi¢gala
wieku, w ktérym dziewczatka nabieraja szczegdlnej i harmonig ksztaltéw ich nadwergza-
jacej dlugodci nég. Diugie, cienkie te nogi, przybrane w bardzo ciasne i wysokie kamasze,
czynily ja troche niezgrabng. Regularny owal jej twarzy nadwerezyt si¢ tez nieco przez lek-
kie wychudniecie, bedace zapewne skutkiem dlugiej podrézy; odkryte ramiona jej byly
chude i czerwone, $liczne dziecko zaczelo przedzierzgiwal si¢ w niezgrabnego podlotka,
ktdrego jednak rysy zapowiadaly przyszia pickno$¢ mlodej dziewczyny.

Mularzowa, uwiadomiona o powrocie pani i panienki przez jedna z garderobianych,
u kedrej to uprosita, wydziwi¢ si¢ nie mogta naprzdd malej krewniaczce swej, a potem rze-
czom jej wydobywanym z dwu oddzielnych thumokéw. Przysiadla na ziemi obok Helki,
ktéra pokazywala jej i thumaczyta wszystko.

— Drugi kapelusz... — wykrzykiwala — trzeci... czwarty... o! Dla Boga! Wielez ty,
Helko, masz kapeluszéw?

— Tyle, ciotko, ile sukienek — thumaczyta Helka — do kazdej sukienki jest stosowny
dla niej kapelusz...

— Co to za pudio?

— To neseser podrézny...

— Na 6z to?

— Jak to na co? Widzi ciotka, tu s3 rézne przegrédki, a w nich wszystko, co potrzeba
do mycia si¢, czesania i ubierania... Oto grzebienie, mydetko, szczoteczki, szpilki réine,
perfumy...

— Jezus, Maria! I to wszystko twoje?

— A moje! Pani ma taki sam neseser wigkszy, a ja mniejszy...

W tej chwili Czernicka wydobywala z thumoka lalki réinej wielkosci, jako tez i inne
zabawki dziecinne najrozmaitszego rodzaju. Byly tam przeliczne ptaki, gdyby? zywe,
osobliwe zwierzatka, gospodarskie przyrzady srebrnie i ztoto polyskujace itp. Janowa usta
szeroko otworzyla, zarazem oczy jej napelnily sie smutkiem.

— MJj Boie! — szepneta z westchnieniem. — Zeby to moje dzieciaki cho¢ zobaczy¢
to wszystko mogly...

Helka popatrzata na nig chwile, zamyslila si¢, potem zywo rzucita si¢ do swych zaba-
wek i fachmankéw, z ferworem wielkim niektére z nich Janowej ofiarowujac.

— Wi, ciotko, t¢ sowe dla Marylki, a t¢ rybke dla Kagki... dla Wicia niech bedzie
moze ta harmonijka... do niej tylko dotknad si¢ trzeba, a zaraz bardzo fadnie zagra... Wez,
ciotko, wez! Pani nie bedzie gniewad si¢, pani taka dobra i tak mi¢ kocha... Wez jeszcze
i t¢ rozowy chusteczke dla Marylki, a dla Kaski t¢ blekitng... ja takich chusteczek mam
duzo... bardzo duzo...

Janowa z oczami pelnymi ez pochwyci¢ chciata krewniaczke w swe potezne ramiona,
lecz Igkajac si¢ zgnies¢ strzgpiaste i skomplikowane jej ubranie, gruba reka swa tylko po
atlasowej twarzyczce jej powiodla. Podarunkéw nie przyjela stanowczo, ale podnoszac si¢
z ziemi rzekla:

— Dobre z ciebie dziecko! Cho¢ na wielka pania roéniesz, ale biednymi krewnymi,
ktérzy kiedy$ przytulili ci¢ do siebie, nie pogardzasz...

Gdy Janowa méwila to, Czernicka, pochylona dotad nad kufrem, wyprostowata si¢
i predko, dobitnie sarkngla raczej, niz wyméwita:

%gdyby — tu: jak gdyby; niby. [przypis edytorski]
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— Ej, moja pani Janowo! Kto to moze wiedzie¢, jakim jeszcze kiedys$ bedzie, wielkim
czy malym?

Janowa nie odpowiedziata nic, z rozrzewnionym bowiem $miechem ogladata si¢ za
Helka, ktéra chichoczac i na swych dlugich nézkach podskakujac, jak wesota i zwinna
kotka krecila si¢ wkoto niej i wszystkie kieszenie odziezy jej cukierkami napychata.

— To dla Marylki — wolala — a to dla Kaski, a to dla Wicka... a to, ciotko, dla
wujaszka Jana...

Nagle wzdrygnela si¢ i posmutniata.

— Tutaj tak zimno! — nadgsanymi usteczkami wymoéwilta. — We Wloszech daleko
pickniej i milej... tam ciggle storice $wieci... pogoda... takie pigkne lasy pomaraficzowe...
My tu z panig dlugo nie wytrzymamy... pewno znowu pojedziemy tam, gdzie tak cieplo...

Czernicka wkladala juz na nig migkki jak puch, cieply paltocik, ale Helka wyrwala si¢
z rak jej.

— Ajl — zawotala. — Jak ja diugo juz pani nie widzialam; péjde do pani! Adieu,
ciotko!

I rzuciwszy raczka catusa Janowej, pobiegta w podskokach, nucac donosnie:

— Pdjde do pani... do mojej drogiej... do mojej zlotej... do mojej najmilszej...

— Jak ona kocha swoja dobrodziejke! — zwrécita si¢ do Czernickiej Janowa.

Wieczoru tego pani Ewelina oplynieta zwojami bialego peniuaru? siedziala przed
gotowalnig smutna i teskna. Helka w rzezbionym l6zeczku swym, wpét zakopana w pu-
chach, batystach i haftach, gleboko juz usypiata; na gotowalni dwie $wiece dopalaly sie
w wysokich lichtarzach; za fotelem pani Eweliny stata Czernicka, rozczesujac i do noc-
nego spoczynku ukladajac krucze jeszcze i diugie wlosy swej pani. Po chwili milczenia
pani Ewelina ozwala si¢:

— Wiesz, moja Czernisiu, mam klopot...

— Jakiz? Z czym? — tonem pelnym czulej troskliwosci zapytala panna stuzaca.

Po krétkiej chwili wahania pani Ewelina stabym glosem odpowiedziata:

— Z Helg!

Do$¢ diugo potem milczaly obie. Czernicka z wolna, lekko wodzita szczotky po kru-
czych, jedwabistych wlosach. Twarz jej odbijajaca si¢ w zwierciadle gotowalni okryta byta
wyrazem zamyslenia. Po chwili ozwata sie:

— Panienka... roénie.

— Roénie, moja Czernisiu... i trzeba by juz mysle¢ o jej edukacji. Guwernantki?
do domu nie wezme¢ za nic, bo nie cierpi¢ mie¢ w domu obce osoby... nie pojmuje, co
uczynie.

Czernicka znowu milczala chwile. Potem z westchnieniem wyméwila:

— Jaka to szkoda, ze panienka nie jest juz takim malym dziecigtkiem, jakim przybyta
tu do nas...

Pani Ewelina westchneta takze.

— To prawda, moja Czernisiu, tylko takie male dzieci s3 prawdziwie mile i sprawiaja
rozkosz niezmacong. Hela wyszla juz z najmilszego dziecigcego wieku. Trzeba juz ja uczyé¢,
strofowac?...

— Spostrzeglam wlaénie, ze od jakiego$ czasu pani jest zmuszong do$é czgsto stro-
fowaé panienke...

— Naturalnie; charakter jej zmienil si¢ znacznie. Stala si¢ kapry$ng... dasa si¢ na mnie
byle o co...

— Pani przyzwyczaita panienke do swej nadzwyczajnej dobroci...

— To prawda. Rozpiescitam ja. Nie podobna jednak takg juz duzg dziewczyne piesci¢
tak, jak kiedy byla taka malutks, zgrabniutks... taka przytulng...

— Panience trudno dogodzié... Dzi$ rozgniewala si¢ na mnie bardzo za to, ze czeszac
ja mocniej troche, pociggnelam pasemko wloséw...

Zpeniuar (fr. peignoir, od peigner: czesal) — luzny, obszerny strdj kobiecy wykonany z cienkiego materialu,
zdobny koronkami i falbankami; rodzaj koszuli nocnej; poczatkowo, w XVIII w., uiywany podczas toalety
i zabiegdw fryzjerskich. [przypis edytorski]

Bauwernantka — nauczycielka i wychowawczyni domowa. [przypis edytorski]

Bstrofowad — pouczal, karcié, ganié. [przypis edytorski]
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— Doprawdy? Rozgniewala si¢ na ciebie? Pamigtam, ze i dawniej sykala czesto i rzu-
cala si¢ na krzeSle, gdy ja czesalas, ale dopdki byta mata, bylo to bardzo zabawne i doda-
walo jej wdzigku... teraz staé si¢ moze niezno$nym... Chcialabym myli¢ sie, ale zdaje mi
si¢, ze... bedzie zlosnicy...

— Pani przyzwyczaita panienke do swej nadzwyczajnej dobroci — powtérzyla Czer-
nicka.

Umilkly. Czesanie wloséw na noc mialo si¢ ku koricowi. Z twarzg schylong nad glowa
swej pani, na keérej ukladata leciuchny nocny czapeczek, Czernicka cichszym znacznie
i wahajacym si¢ glosem ozwala si¢ jeszcze:

— Motze pani w tych dniach bedzie miata gosci...

— Godci! Jakichze, moja Czernisiu? Kogo?

— Motze ten pan przyjedzie, na ktérego koncercie pani byla we Florencji i ktéry
potem przez kilka wieczoréw tak $licznie gral u pani...

Oblok rumienca przeplynat po twarzy pani Eweliny, ktora dluga podréz i pézna wie-
czorna godzina uczynily podobna do zwiedlego kwiatu.

— Nieprawdaz, Czernisiu, Ze gra on prze$licznie! Jest to prawdziwy i wielki artysta!

Ozywila sig, glos jej stal si¢ silniejszym, przygaste przedtem oczy blysnely.

— A jaki pickny! — szepngla Czernicka.

— Nieprawdaz? O! Ci Wlosi! Je$li keory z nich pigknym jest, to juz pigknym — jak
marzenie...

Marzacym krokiem przebyla przestrzen dzielaca gotowalni¢ od 16zka, a gdy byla juz
rozebrang i gdy Czernicka ukladata koldr¢ w malownicze faldy i draperie, marzacym glo-
sem moéwic zaczeta:

— Moja Czernisiu! Zmiluj si¢, dopilnuj, zeby wszystko w domu dobrze i fadnie upo-
rzgdkowac... Salon od$wiezysz... tak jak to ty umiesz... bo ty masz wiele dobrego gustu
i zrecznoci... Moze... wypadkiem... ktokolwiek do nas przyjedzie...

Przez wiele nastgpnych wieczoréw pomigdzy pania Eweling i Czernicky toczyly si¢
przy gotowalni krétkie i urywane rozmowy.

— Czy zauwaiyla$, Czernisiu, ze Hela szpetnieje?

— Zdaje mi si¢, ze panienka nie jest juz tak zgrabna, jak byta...

— Staje si¢ calkiem niezgrabng... Nie pojmuje, skad wzigly si¢ u niej takie dlugie
nogi... broda jej tez wydhuzyla si¢ jako$ dziwnie...

— Zawsze jednak panienka jest bardzo tadna...

— Nie bedzie tak ladng, jak mozna bylo spodziewaé si¢ przed paru laty... Méj Boze!
Ze te7, to czas ten leci, leci, leci i unosi z sobg wszystkie nadzieje nasze...

Nazajutrz jednak twarz jej ja$niala bardzo bloga nadzieja. Na gotowalni lezat woniejacy
liscik z Wioch przybyly.

— Moja Czernisiu! Bedziemy mialy gosci...

— Chwata Bogu! Pani weselej troche bedzie. Od powrotu zza granicy pani ciagle taka
smutna...

— O! Moja Czernisiu, czegdi bym wesolg by¢ miata! Swiat ten tak jest smutny! Te
szezegolnie dusze, ktére gonig za ideatem, za doskonatoscia, wiecznie tylko zawodzi¢ sig
muszg...

Po chwili milczenia dodata:

— Hela na przyklad... Co to bylo za 8liczne, mile, zabawne dziecko... a teraz...

— Od powrotu naszego zza granicy panienka ciagle nadgsana jakos... czy smutna...

— Gdzie tam smutna! Czegd6z by ona smuci¢ si¢ miata? Dgsa si¢ na mnie za to, ze nie
zajmuje si¢ nig tak ciggle, jak dawniej... M6j Boze! Czyz ja moge przez cale zycie niczym
innym nie zajmowac si¢ jak tylko tym dzieckiem...

— Pani przyzwyczaila panienke do swej nadzwyczajnej dobroci — powtérzyla swoje
Czernicka.

W samej rzeczy, Hela byla smutng, ale zarazem i dasala si¢ straszliwie. Wypieszczone
i od dawna samymi tylko rozkosznymi wrazeniami pojone jej nerwy rozstrajaly si¢ pod
wplywem zalu, z ktérego przyczyny i natury nie zdawala sobie jasnej sprawy, lecz ktéry co
chwila pobudzat ja do placzu lub zlo$ci. Przy czesaniu sig i ubieraniu krzyczala teraz wnie-
boglosy prawie, tupata nézkami, $ciskata pigstki — ledwie ze nie bita Czernickiej. Kiedy
pani Ewelina milczeniem lub pélstéwkami odpowiadala na pieszczotliwe jej szczebioty
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albo i zamykala si¢ przed nig w swej sypialni, siadala w kacie salonu na niskim stoleczku
i skurczona, z wydeta twarzg, szepcac do samej siebie gniewne monologi, zalewala si¢
tzami. Po czym oczy jej nabrz¢kle i czerwone sklanialy panig Eweling do ostatecznego
wyrokowania, ze Hela jest ztonicg i widocznie szpetnieje. Czasem przychodzilo jej na
my$l robi¢ co$ na zlo$¢ swej zobojetniatej dla niej opiekunce; kto wie? tym sposobem
moze zwrdci¢ na siebie znowu jej uwage. Gdy pani Ewelina z oczami wlepionymi w ksigz-
ke w najglebsze popadala zadumy, krokiem kocim, z uko$nymi wejrzeniami skradala si¢
do fortepianu i zaczynala z calej sily obu r¢kami uderza¢ w klawisze. Niegdys$ kakofonia
taka wykonana przez wychowanke jej wywolataby wesoly $miech pani Eweliny i sprowa-
dzitaby na dziecko grad catuséw. Teraz przeciez Helka byla daleko mniej zabawng, a pani
Ewelina zapadata cz¢sto w smutki i tgsknoty. Teraz zrywala si¢ ona, biegta ku dziecku
i karcila je surowymi napomnieniami, a niekiedy lekkimi uderzeniami po swawolnych
raczkach. Wtedy Helka rozplakana i drzgca padata przed nig na kleczki, calowala kolana
jej i stopy, wyszeptujac dtugie, namietne litanie najczulszych nazw.

— Moja droga — méwila — moja zlota... moja najmilsza... prosze... prosze...

I z wzniesionymi oczami, ze splecionymi rekami kleczac milkta. Czuta, gleboko i bo-
le$nie czula, ze chcee o co$ prosié, lecz o co i jak? Nie wiedziala.

W czasie jednej ze scen podobnych dnia pewnego lokaj zjawiajacy si¢ w drzwiach
salonu oznajmit goscia z wloskim nazwiskiem. Pani Ewelina, ktéra z wlasciwg sobie czu-
todcig i dobrocia rozczula¢ si¢ juz zaczynata pokorna a pelng wdzicku postawa dziecka
i juz, juz w objecia swe pochwyci¢ je miala, na dzwick wyméwionego nazwiska drgne-
ta, wyprostowala si¢ i $piesznie podazyta na spotkanie wchodzacego do salonu picknego
Wlocha i slynnego artysty. Gdy witala go, uémiechy i rumierce, ktére twarz jej oblaly,
uczynily ja podobng do $wietnie rozkwitlej rézy.

Wizyta trwata dlugo, bo az do pdinego wieczora. Gospodyni domu i goé¢ rozmawiali
po wlosku z ozywieniem wielkim, z widocznym i zobopdlnym pragnieniem wzajemnego
uprzyjemnienia sobie czasu. Niebawem przyniesiono wiolonczele, pani Ewelina, siedzac
przy fortepianie, akompaniowala grze slynnego wiolonczelisty. W jednym z przestankéw
zaczgli rozmawial z sobg ciszej niz wprzédy — by¢ moze nawet, iz mieli sobie co$ pouf-
nego i tajemnego do powiedzenia, bo glowy ich kionily si¢ jedna ku drugiej, a Wloch
siegat po bialg reke kobiecg niedbale na klawiszach spoczywajaca, lecz w tejze chwili pa-
ni Ewelina usuneta si¢ i usuneta reke, brwi jej $ciagnely si¢ w sposéb wyrazajacy przykre
wrazenie, ze zniecierpliwieniem przygryzia warge i gloéno o muzyce méwié zaczgla. Przy-
czyng tego gwaltownego wzburzenia duszy i fizjonomii bylo spotkanie si¢ oczu jej z parg
utkwionych w niej szafirowych jak niebo wloskie i jak to niebo ognistych oczu dziecin-
nych. Hela, skurczona i cicha jak ptak zraniony, siedziala w poblizu na niskim podnézku
i z cienia spadajacego na nig od fortepianu wpatrywata si¢ w opiekunke swg jak w tecze.
We wzroku tym upornie w jeden punkt skierowanym byla zato$¢ i trwoga, i prosba...
I przez nastgpnych dni par¢ pani Ewelina i go$¢ jej nie mogli powiedzie¢ sobie nic pouf-
nego i tajemniczego; rozmowa ich toczy¢ si¢ musiata po ubitych i odkrytych gosciricach,
bo Hela, ani na chwile prawie nie opuszczajgc salonu, rozumiata wybornie i sama nawet
niezle méwila po wlosku.

Po paru dniach pani Ewelina, oczekujac milego goscia swego, siedziala na kanapce
z czolem na dloni wspartym, pograzona w tgsknej i zarazem rozkosznej zadumie. O czym
myslala? O tym zapewne, ze Bég w nieprzebranej dobroci swej zestal na mroczng i chlod-
ng drogg jej zycia cieply i jasny promien storica. Promieniem tym stat si¢ dla niej genialny
i $liczny ten cztowiek wypadkiem na szerokim $wiecie spotkany, a teraz za drogiego przy-
jaciela duszy i serca przez nig przybrany. O! Jakie on waing role w istnieniu jej odegra!
Czuje to po przyspieszonym oddechu swej piersi, po tej fali zycia i mlodosci, ktéra, zda sie,
nagle napelnila calg jej istote i az wzdymala serce. Bylo juz jej tak pusto i nudno na $wie-
cie, czuta si¢ tak samotng, tak przez wszystko zawiedziong. Juz, juz zastygna¢, zestarzeé,
w martwyg apati¢ lub w ciemna melancholi¢ popas¢ miata, gdy oto Opatrzno$¢ dowiodla
jej raz jeszcze, ze czuwa nad nig, ze wérdd najglebszej nawet niedoli ufnosci w czuwanie to
traci¢ nie nalezy. Byleby tylko genialny, pickny i drogi przyjaciel ten przybywal predze;...

Tu zaduma pani Eweliny przerwang zostala przez dwie male raczki, ktére jak platki
$niegu spadly na czarne koronki jej sukni i nie$mialo, blagalnie jakby picly si¢ ku jej
szyi. Obudzona, wzdrygneta si¢ i powsciagajac zniecierpliwienie z lekka, usunela od siebie
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Helg. Ona usitowala jeszcze zniecierpliwienie jej brac za wesoly zart. Zbyt dlugo kochang
byta, aby méc predko w odtracenie uwierzy¢. Zasmiala sie z cicha, pieszczotliwie i znowu
nie$miale raczki topiac w koronkach, probowata dosiegnad i obja¢ jej szyje. Tym razem
pani Ewelina poskoczyta z kanapki, zadzwonita:

— Panny Czernickiej!

Czernicka wbiegla ze zwojem jedwabnej materii w r¢kach, z pasemkiem jedwabiu na
szyi, z mnostwem szpilek w staniku sukni, zarumieniona silnie i $pieszaca si¢. Od tygo-
dnia przeszlo dyrygowala ona zalozong w garderobie fabryka nowych sukien i wszelakich
Strojow.

— Moja Czernisiu, wez Hele i niech ona tam przy tobie bedzie, kiedy u mnie sa
goscie. Przeszkadza mi rozmawiaé¢ z goéémi... Nudzi mig...

— Panienka niegrzeczna!

Z tymi sfowami panna stuzaca schylata si¢ nad dzieckiem, a po ustach jej wit si¢
whasciwy u$mieszek, troche sarkastyczny i troche smutny; pier$ za$ $cinigta czarnym,
ciasnym stanikiem drgala ni to powstrzymywanym $miechem, ni to ttumiong ztoscia.
Wzigwszy reke Helki, ktora ze zbielaly twarzg stala nieruchoma jak stupek, przez chwilg
bystro patrzala w twarz swej pani.

— Panienka zmienita si¢... — wyméwita z wolna.

— Zmienila si¢ — powtérzyla pani Ewelina i wzdychajac, z gestem najwyzszego
zniechecenia dodata: — nie pojmuje juz teraz, jak mogtam tak bardzo lubi¢ takie nudne
dziecko!...

— O! Bylo ono kiedy$ weale inne!

— Nieprawdaz, Czernisiu? Weale inne... byta kiedy$ przeéliczna... ale teraz...

— Teraz zrobita si¢ nudna...

— Okropnie nudna... Wez jg i niech juz ciagle bedzie przy tobie...

Czernicka, wyprowadzajac za reke ostupiala weigz 1 jak ptétno zbielala Hele, w progu
jeszcze uslyszala:

— Czernisiu!

Odwrécila si¢ z po$piechem pokornym i przymilonym u$miechem.

— Cét tam z mojg morowa® suknia? Dopilnuj, prosze cig, aby dzi$ fadnie do stotu
nakryli... rzué tez okiem na deser... Wlosi, wiesz? nic prawie procz owocdw i lodéw nie
jedza...

— Wszystko bedzie wedle rozkazéw pani... prosz¢ tylko o klucz do materii i koronek
i o pieniagdze na wszystko...

W pokoju Czernickiej cicho bylo. Zegar wiszacy nad ogromnym kufrem wybijat wia-
$nie p6éinocng godzing. W poblizu firanek ostaniajacych 16iko panny shuzacej bielato pod
$ciang $nieznie uslane z orzecha rzezbione tézeczko dziecinne. Na stole obok maszyny do
szycia palifa si¢ lampa, a na jasnym tle obfitego jej $wiatla ostro i ciemno rysowala si¢ po-
sta¢ pilnie pracujacej kobiety. U nég jej na ladnym podnézku siedziala Hela, piastujac na
kolanach swych u$pionego Elfa. Czernicka starannie ukladata i pilnie zszywala kokardy
z czarnej mory, lecz gdy z glebi domu, z salonu, do ucha jej dolecialy potaczone, placzace
tony fortepianu i wiolonczeli, chmurny wzrok swéj utkwita w pochylonej nad pieskiem
glowie Heli, a palcem uzbrojonym w srebrny naparstek z lekka jej dotykajac wymowita:

— Slyszysz? Pamigtasz? I ty kiedy$ tam bytas!

Drziecko podniosto twarz znacznie od dni paru pobladia i na starsza towarzyszke pa-
trzalo w milczeniu oczami pelnymi wrostego w nie jakby zdumienia.

— Céz tak oczy na mnie wytrzeszczasz? Czegdz dziwisz sig? Och, posztabys lepiej
spac... Nie chcesz? Myélisz, ze cie pani zawota! Niepredko to nastgpi. Zal mi ci¢ troche.
Chcesz? To opowiem ci jedng dlugg, tadng bajke...

Hela podskoczyla na stotku tak, ze az si¢ Elf obudzit. Bajka! Niegdy$ stuchata czgsto
bajek opowiadanych jej przez pania Eweling.

— Cicho, Elfku, cicho! No, nie $pij znowu! Stuchaj! Bajka bedzie diuga i fadna.

Omorowy — ty: wykonany z mory, tj. tkaniny jedwabnej, tkanej w taki sposob, ze 1$nigcy deseri tworzy
prazki podobne do stojéw drzewa. [przypis edytorski]

ELIZA ORZESZKOWA Dobra pani 13



Czernicka dziesigta z kolei wykoriczong kokarde rzucita na stél i zaczynajac ukladaé
jedenastg, spod brwi na rozweselone nieco dziecko spogladala. Palce jej drialy troche
i wzrok posgpnial. Po chwili przyciszonym glosem i zawzigcie szyjac, zaczeta:

— Byta sobie razu jednego w szlacheckiej okolicy jednej mioda, przystojna dziewczy-
na. Zyla ona sobie szczeéliwie u rodzicéw swoich pomiedzy braémi i krewnymi swymi,
pod bl¢kitnym niebem bozym i mi¢dzy zielenig kochanej ziemi, pracujac cigzko, to praw-
da, ale zdrowa, hoza, rumiana i wesola. Bylo juz jej lat pigtnascie i juz ja byt chlopiec-
-sasiad za zon¢ sobie upatrzyl, gdy wtem wypadkiem zobaczyla ja jedna bogata i bardzo
dobra pani. Ta pani zobaczyla mlodg t¢ dziewczyne raz w niedziele, kiedy w $wigtecznym
ubraniu niosta ona z lasu dzbanek poziomek. Zobaczyta i zaraz bardzo pokochala. Za co?
Nie wiadomo. Podobno dziewczyna miala pickne oczy, moze tez do twarzy jej bylo na
zielonej miedzy, w zlotej pszenicy, z czerwong wstazka przy kaftanie i dzbankiem pozio-
mek w reku. Do$¢, ze dobra pani przyjechata $licznym powozem przed chatg jej rodzicéw
i — zabrata jg sobie. Méwila, ze da jej edukacje, w Swiat ja wprowadzi, los i szczgdcie jej
zapewni... Los... i szcze... $cie!

Dwa ostatnie wyrazy wyméwita przeciagle, ze $wistem i rzuciwszy na sté! jedenasta
kokarde rozpoczgla ukladanie dwunastej.

— Coéz dalej? Co dalej? Moja panno Czernicka, co dalej? — trzepotalo si¢ na stofecz-
ku dzieci¢. Elf nie spat takze i siedzac na kolanach dziecka, dwojgiem czarnych, okraglych
oczu pojetnie patrzal w twarz opowiadajace;.

— Dalej — bylo tak. Dobra pani kochata bardzo, ale to bardzo mlods dziewczyne
przez caluterikie dwa lata. Trzymala jg wcigz przy sobie, calowala cz¢sto, uczyla méwié po
francusku, zgrabnie chodzi¢, méwi¢ i je$¢, paciorkami na kanwie wyszywad... potem...

— Co potem? Co potem?

— Potem zaczela jg lubi¢ daleko juz mniej, az na koniec raz wypadkiem spotkata
jednego hrabiego. Wtedy mloda dziewczyna zrobita si¢ bardzo nudna i — poszla do gar-
deroby... Cale szczg¢scie, ze miala ona wiele dobrego gustu i zr¢cznoscei, dobra pani wige
kazala ja wyuczy¢ krawiectwa i réznych robdt, i zrobila z niej swoja panne¢ stuzaca. Gdyby
nie nadzwyczajna dobro¢ tej pani, dziewczyna mialaby teraz swoja chatg w szlacheckiej
okolicy, meza, dzieci, zdrowie i twarz rumiang Ale pani ta zapewnila jej los i szczg... $cie.
Od lat dwunastu szyje ona dla niej stroje po calych nocach; ujada si¢ z jej garderobianymi
i lokajami, kazdego ranka wkiada jej na nogi poriczochy i trzewiki, a kazdego wieczora
urzadza z koldry jej gustowne draperie... Trzydziesci lat ma dopiero, a wyglada na starg
kobiete... Wychudla, sczerniala i na oczy zapadal zaczyna... staro$¢ jej predko przyjdzie
i pamietaé o tym musi... o! musi ona pamigtaé o swojej starosci, bo gdyby sama o niej
nie pamietala, to dzi$ czy jutro, kiedy dobra pani kogo$ innego zechce na miejsce jej
w garderobie posadzi¢, wréci¢ by musiata chyba do szlacheckiej okolicy swojej na laske
braci, na po$miewisko ludzkie, na... ngdzg! Ot... poczatek bajki!

Na stole lezalo juz wykoriczonych kokard kilkanascie. Czernicka wzigta dhugi, sze-
leszczacy kawal czarnej mory i ukladaé go zaczgta w malownicze faldy i zwoje. Palce jej
drzaly mocniej niz wprzddy, a z6tte powieki mrugaly predko, predko, dlatego moze, aby
zdusi¢ tzy, ktére drzaly na rzgsach. Spojrzala na Helg i za$miala si¢ gloéno.

— Alez! — zawolala. — Wytrzeszezyla$ oczy tak, jakby$ mi¢ nimi pozre chciala.
I psisko to takie wlepia we mnie swoje $lepie, niby bajke rozumie. Bo to bajka jest...
Chcesz stuchaé dalej?

— Co bylo potem? — szepnglo dziecko.

Czernicka z wielkq powaga w glosie i na twarzy odpowiedziata:

— Potem byt hrabia...

— A jaki byt — ten hrabia?

— Ten hrabia byt — zonaty. Ksigdz spowiednik wyttumaczyt dobrej pani, ze zonatego
kocha¢ nie trzeba, bo mozna za to pdjé¢ do piekla i — sam po hrabi nastapil.

— A gdzie byt ten ksigdz spowiednik?

— Ten ksigdz spowiednik byl w Paryzu — ale wkrétce pani wyjechata z Paryza
i w miescie jakims, wypadkiem, zobaczyla Sliczng papugg, bladordzows z czerwonym
dziobem...

Hela uczynita zywe poruszenie.
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— W Wiedniu... — zawolala — w jednym ogrodzie jest tak duzo, duio papug...
takie $liczne... $liczne...

— Ortdz to; tamta papuga byla jeszcze $liczniejsza od tych, keére s3 w Wiedniu... Pani
kupita ja sobie i bardzo pokochata. Wiecej jak przez rok nie roztgczata si¢ z nig nigdy.
Na noc przenoszono ja z klatka z salonu do sypialnego pokoju. Pani uczyta ja moéwié
po francusku, karmita ja najwyborniejszymi przysmakami, gladzila jej piérka, catowala
w dzidbek...

Tu skoriczylo si¢ faldowanie kawaltka mory, Czernicka pyszng draperi¢ zawiesita na
poreczy krzesta i rozpoczeta mozolne strzgpienie igly konicéw szerokiej morowej szarfy.
Pod ciosami igly materia wydawala ostre chrzesty, zegar nad kufrem wybijal godzine
pierwszg, z salonu przyplynely znowu milczace wprzddy przez dobry kwadrans, a teraz jak
gdyby w namigtny uscisk rzucajace si¢ tony wiolonczeli i fortepianu.

— Co potem? Co bylo potem? — zaszemral niecierpliwy i zarazem trwozny szept
dziecieey. Elf nie byt ciekawy korica bajki. Usnal w objeciu Helki.

— Potem... nie pamietam juz dlaczego i jakim sposobem, papuga zrobita si¢ bardzo
nudng... i poszla do garderoby. W garderobie posmutniata, przestala je$¢, zachorowata
i zdechta. Ale pani nie zalowala jej weale, bo miala $licznego pieska...

— Wiem! Juz wiem! — nagle zawolala Hela.

— Co wiesz?

— Koniec bajki.

— No to powiedz.

— I piesek poszed! do garderoby...

— A potem?

— Potem byla dziewczynka...

— I coz?

— Pani dziewczynke kochata...

— A potem — wtracita Czernicka — spotkala jednego stawnego muzyka...

— I dziewczynka poszta do garderoby!

Ostatnie trzy wyrazy Hela wyméwita szeptem zaledwie doslyszalnym. Czernicka pod-
niosta oczy znad morowych strzepi i ujrzata twarz dziecigeg bardzo dziwnie wygladajaca.
Byta to mata, picknie zarysowana twarz, biata w tej chwili jak oplatek, z dwoma strugami
cichych, bujnych lez z wolna toczacych si¢ po policzkach, z dwojgiem oczu szafirowych,
wielkich, ktére zza tez podnosily si¢ ku niej z niemym, bezdennym, zda si¢, zdumieniem.
Zrozumiala bajke... ale dziwi¢ si¢ nie przestala.

Czernicka znowu kilka razy powiekami mrugnela. Wstata i dziewczynke z podndika
podniosta.

— No — rzekla — do$¢ juz bajek i ptaczéw, i nocnego siedzenia... Zachorowaé
mozesz... 1dZ spaé.

Nieopierajaca si¢ weale, cichg jak sen a wcigz podnoszaca ku niej pytajace zza tez oczy,
rozebrala i na poscieli ztozyta. Potem wzigta Elfa, ktdry juz na podnéiku ulozyt si¢ byt do
snu, 1 w ksztalcie pociechy zapewne polozyla go na jej koldrze. Nachylita si¢ i suchymi,
waskimi wargami czola jej dotkneta.

— No — rzekla — cbz robié? Nie bylam zla dla papugi, nie bylam zla dla Elfa, nie
bede tez zta dla ciebie... dopdki tu bedziesz. gpij!

Lekkim, ozdobnym parawanem zastoniwszy jeszcze dziecinne 16zko od $wiatla lam-
py, usiadla znowu przy stole i poczeta zszywaé na maszynie biale jakie$ musliny. Suche
i zwinne ramie¢ jej obracato zywo korb¢ maszyny, a kolo maszyny turkotalo dopéty, do-
péki w przedpokoju zaspany lokaj nie zamknat drzwi za odchodzacym gosciem. Na $wie-
cie bielal juz wtedy péiny ranek jesienny. Z sypialnego pokoju pani Eweliny ozwal si¢
dzwonek. Czernicka porwala si¢ z miejsca i przecierajac oczy calonocng praca zmeczone,
pospiesznie z pokoju wybiegta.

*

Od ponownego wyjazdu za granicg pani Eweliny, ktéry nastapil wkrétce po wyjez-
dzie z Ongrodu stynnego artysty, uplyneto pét roku. Drobny, gesty deszcz marcowy bez
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najliejszego szelestu padal z popielatego nieba, a cho¢ na $wiecie dobra jeszcze godzi-
na pozostawala do zapadni¢cia wieczora, w malutkim, niskim domostwie mularza Jana
robilo si¢ juz ciemno.

W metny i dzdzysty dzied wiosenny dwa male, nad samg prawie ziemig umieszczone
okna skapo o$wietlaly izbe do$¢ obszerns, z niskim, belkowanym sufitem, ze $cianami
okrytymi sczernialym i chropowatym tynkiem, z podlogg gliniang i wielkim piecem do
pieczenia chleba i gotowania stuzacym a zapelniajacym caly prawie czwartg cz¢$¢ izby.
Piec byt wielki, a jednak w starych tych, niskich i cienkich $cianach czu¢ bylo zgroma-
dzong przez zime stechlizng i wilgoé. Zresztg staly tam pod $cianami fawki, stoly, parg
krzeset z z6ltego drzewa, komédka ze $wietymi obrazkami, dwa niskie tapczaniki do
spania, beczka z wodg i beczulka z kwaszong kapustg, a w poblizu pieca waskie i niskie
drzwiczki prowadzily do malutkiej izdebki bedacej sypialnig wlascicieli domostwa.

Teraz w wigkszej izbie zgromadzona rodzina mularza zabierala si¢ do jedzenia wie-
czerzy. Jan, krepy, silny cztowiek, z glowa nastrze¢piong twardymi jak szer$é! a jak las
gestymi wlosy?2, tylko co wrécil od roboty, twarz i rece umyl w konwi z woda i zdjawszy
mularski fartuch swéj gling i wapnem oblepiony, w kamizelce i rekawach grubej koszu-
li zasiadl przy $cianie za stolem. Janowa, bosa, w krotkiej spédnicy i chustce na piersi
skrzyzowanej, z gruba potargang kosa® odrzucong na plecy, w przepadcistej glebi pie-
ca rozpalila duzy ogien i gotowala przy nim zacierke. Pod $ciang na tapczanie siedziala
i glo$no gwarzyta gromadka dzieci. Bylo ich troje: chopak dwunastoletni, krepy i silny,
z czupryng jak u ojca gesta i najezong, i dwie dziewczynki od lat oémiu do dziesigciu, bo-
se, w dlugich az do ziemi spddniczkach, szczuple, ale rumiane i $miejace si¢ na calg izbg.
Rozémieszat je tak Wicek, ktéry wpdllezac na tapczanie i dziwne rzeczy bosymi nogami
dokazujac, opowiadal im o przygodach swych do$wiadczonych w szkoélce poczatkowej,
do ktérej od roku juz uczeszezal. Dopdki Janowa nie rozpalita ognia w piecu, zdawad
si¢ moglo, ze w izbie tej oprocz dwojga rodzicéw i trojga malego rodzefstwa nie by-
to nikogo. Gdy jednak blysk plomienia o$wietlit ciemny wprzody przeciwlegly kat izby,
ukazata si¢ siedzaca na drugim tapczaniku jedna jeszcze mala istota ludzka. Byla to takze
dziewczynka, okolo dziesi¢cioletnia, ktérej jednak twarz i ubranie blysk ognia ruchomy
i stabo tu dochodzacy o$wietlat metnie i migotliwie. Widaé tylko bylo, ze siedziata ona na
tapczaniku z podwinietymi nogami, w najglebszy kat wsunigta, w postawie skurczonej
i zzigblej. Tuz przy niej polyskiwaly brazowe guziki przyozdabiajace niewielki, ale wy-
kwintny kuferek, z ktérego dwie male i blade jak oplatek rece wydobywaly od czasu do
czasu réine drobne przedmioty. Z ruchu rak tych moina bylo z fatwoscia odgadnaé, ze
skurczona i zzigbla istotka grzebieniem z kosci stoniowej diugo i starannie czesala swo-
je wlosy, w ktérych migotliwe blyski ognia rozpalaly niekiedy $réd cienia goraco-ziote
polyski. Raz blysneto tez wydobyte z kuferka w srebro oprawione lusterko...

— Mamo! Mamo! — zawolala mlodsza z dwu bawigcych si¢ na tapczanie dziewczy-
nek. — Hela znowu czesze si¢ i przypatruje si¢ sobie w lusterku...

— Ona dzi$ juz trzeci raz czesze si¢, a dwa razy myta sobie paznokcie — wzgardliwie
zauwazyla starsza dziewczynka.

— Elegantka! Lala! — dorzucit chlopiec. — Czy to jej jak nam w konwi my¢ sig...
Umoczy reczniczek swédj w wodzie i pecka nim sobie twarzyczke... Ot! Stluke ja jej to
lusterko, zobaczym, co bedzie!

I wszystko troje z wielkim tgtentem bosych nég rzucili si¢ ku ciemnemu katowi.

— Daj lusterko! Daj! Daj!

Dwie male, blade jak oplatek raczki w milczeniu i bez najlzejszego oporu wyciagnely
si¢ z cienia i oddawaly rozswawolonej gromadce lusterko w srebrnych ramkach. Dzieci
porwaly je, lecz tupem tym jeszcze niezadowolone, $ciggnely z tapczana kuferek z angiel-
skiej skéry i usiadiszy dokola niego na ziemi, po raz setny zapewne przeglada¢ poczely
zawierajgce si¢ w nim grzebienie, szczotki, szczoteczki, puste flakony od perfum i pudetka
do mydel.

Janowa tymczasem, nie zwazajac weale na krzyki i $miechy dzieci, a moze nawet
i w dobry humor przez nie wprawiona, rozmawiala z m¢zem o dzisiejszej robocie jego,

3szers¢ — dzi$ popr.: sier$¢. [przypis edytorski]
32gestymi wlosy — dzi$ popr. N.lm: (...) wlosami. [przypis edytorski]
33kosa (daw.) — warkocz. [przypis edytorski]
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o przykro$ciach, ktére wyrzadzata jej sasiadka, o Wicku, ktéry dzi$ zalenit si¢ i péino
do szkoly poszedt. Potem niosgc ku stolowi wielka, dymiaca si¢ misg, zawolata dzieci na
wieczerze.

Wezwania tego nie trzeba im bylo po dwa razy powtarzaé. Wicek i Marylka jednym
skokiem byli juz na tawie obok ojca, ktéremu po jednym ramieniu na szyj¢ zarzucili.
Kaska przyskakata do stoltu, uczepiona do spddnicy matki krajacej w drodze chleb razowy
z wielkiego bochna. Janowa obejrzala si¢.

— Hela! — zawolata. — A tyz? Dlaczego nie idziesz jes¢?

Zsunela si¢ z tapczanika i kiedy szla ku rodzinnemu stotowi, drobna postaé jej oswie-
tlona w pelni w sposéb szczegdlny, jaskrawy odbita si¢ od otaczajacego ja tla. Szczupta
i nad wiek swoj wysoka, miala ona na sobie szubke z bl¢kitnego atlasu, labedzim puchem
obszyta. Atlas byl jeszcze $wiezy i blyszczacy, ale $niezne niegdys$ obszycie wygladato jakby
wydobyte z popiotu. Ubranie to, z ktdrego juz wyrosta, siegalo jej zaledwie do kolan, po-
nizej diugie, chude jej nogi wpét okryte byly tachmankami poriczoch pajeczej cienkosci
i bucikami wysokimi, na dtugi rzad blyszczacych guziczkéw spietymi, ale przez otwory
ktérych przegladaly nagie prawie stopy. éciqglq i chudg twarz jej z wielkimi, zapadly-
mi oczami otaczaly wlosy ogniste, starannie uczesane i opasane $wiezo snadz wiozona
kosztowng wstazka. W tych niskich, ciemnych $cianach, pomigdzy tymi dzie¢mi bosy-
mi i w grubej odziezy stréj ten, jako tez delikatno$¢ cery jej, rak i ruchéw okrywaly ja
wpdt $miesznym, wpdt bolesnym pictnem glebokiej z calym otoczeniem jej dysharmonii.
Przez chwile slycha¢ tylko byto uderzanie tyzek o mise i mlaskanie pieciu ggb, z wielkim
smakiem zajadajacych zacierke ze stoning przekasywang razowym chlebem. Hela jadta
takze, ale powoli, delikatnie i bardzo malo. Kilka razy poniosta do ust chleb i zacierke
i polozywszy lyzke na stole siedziata cicho, z r¢kami splecionymi na kolanach, wyprosto-
wana na stolku swoim tak wysokim, ze stopy jej w paryskich, podartych bucikach nie
dosiegaly ziemi.

— Czemuz nie jesz wigcej? — zwrocita si¢ do niej Janowa.

— Drzickujg, juz nie chce — odpowiedziala i drzac z zimna otulata si¢, jak mogla,
swoja za waska dla niej i za krétka atlasows szubka.

— Czym to dziecko zyje, to juz ja doprawdy nie wiem! — zauwazyla Janowa. —
Gdybym jej co dzielt kawalatka migsa nie usmazyta, to by juz chyba do tego czasu z glodu
umarta. A i tego jeszcze nigdy, nigdy do korca nie zje...

— Et — flegmatycznie zauwazyt Jan — przywyknie kiedys, przywyknie...

— A ciagle tez zimno jej i zimno... Nasze dzieci latajg po dworze bose i w koszulach,
a ja tu w izbie przy piecu, w tym niby to futerku, febra wcigz trzgsie...

— At — powtdrzyt Jan — przywyknie kiedys...

— Pewno! — przytwierdzita Janowa — ale ot, tymczasem zal bierze patrzac... Juz ja
czesto gesto 1 samowarek nastawie a herbatg ja napoje...

— Tak i trzeba — potwierdzil mularz — przeciez placg nam za nia...

— Placy, to placg... alez nie tyle, zeby$my ubdstwo nasze dla niej na bogactwo od-
mieni¢ mogli...

— Bo i nie potrzeba, przywyknie.

Wicek i Marylka opychali si¢ jeszcze chlebem i zacierka. Kaska przekomarzata sie
z nimi, je$¢ im przeszkadzajac. Jan otarlszy usta rekawem koszuli poczgt rozpytywad sie
syna o szkolne jego nauki i prowadzenie si¢, w przyleglej izdebce zaptakato kilkomiesigczne
dzieci¢. Janowa, ktéra mise, tyzki i pot bochna chleba ku piecowi niosta, obejrzata si¢ na
Hele.

— Idz, pokolysz Kazia i za$piewaj mu tam, jak to ty umiesz...

Rozkaz ten wydawata glosem tagodnym, daleko nawet lagodniejszym niz ten, jakim
do dzieci swoich przemawiala.

Hela postuszna i milczaca, krokiem lekkim i pelnym gracji, weale do porywistego
i ciezkiego chodu dzieci mularza niepodobnym, wsuncta sic w catkiem prawie ciemng
izdebke, a po chwili miarowemu stukowi biegunéw kolyski wtérowaé zaczat staby, lecz
czysty i rzewnoécig nabrzmialy $piew dziecinny. Innych piosenek jak francuskie nie umia-
fa, ale tych za to pamigtala mndstwo. Francuskie za$ $piewanie to zawsze i nieodmiennie
wprawialo w zachwyt rodzing mularza, dlatego moze najbardziej, ze bylo dla niej nie-
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zrozumialym. I teraz takze dzieci umilkly, Jan obu lokciami rozparty na stole i Janowa
myjaca naczynie przy piecu milczeli. W ciemnej izdebce miarowo stukaly bieguny ko-
tyski, a czysty i smutny glos dziecinny na przewlekla, melancholijna nute wyspiewywat
zwrotke ulubionej piosenki:

Le papillon s’envola
La rose blanche s'effeuilla.
Lalalalalalala...

Janowa podeszta do stotu, Jan podnidst glowe. Popatrzyli na siebie, pokiwali glowami
i usmiechngli si¢ z szyderstwem trochg, troche ze smutkiem.

Jan siggnat w zanadrze i rzucit na stét rozpiecz¢towang koperte.

— A! Ot! Spotkatem dzi§ na mieécie posesora’* Krzyckiej. Szedt do nas, ale zoba-
czywszy mi¢ zawolal i oddal mi to...

Janowa grubymi palcami swymi z widocznym i glebokim uszanowaniem wydobywata
z koperty banknot dwudziestopi¢ciorublowy, stanowigcy polowe rocznej sumy, ktérg im
pani Ewelina na utrzymanie i edukacj¢ Heli az do jej zupelnego doroénigcia wyplacaé
przyrzekta.

— No — zaczela Janowa — przyslata jednak... chwata Bogu... myslalam, ze...

Urwata, bo obok niej, przy stole, stangta Hela. Z ciemnej izdebki, gdzie kolysala
dziecko, widziata oddajacego zonie koperte z pieniedzmi i uslyszata wyméwione nazwi-
sko swej dawnej opiekunki. Jakby jej w jednym mgnieniu cala dawna zywoé¢ wrocita,
zeskoczyla z 16ika Janowej, przy ktdrym stala kolyska, i przypadia do stotu z zarumie-
niong twarzg, z blyszczacymi oczami, u$miechnieta i drzaca, nie od zimna juz, ale od
wzruszenia. Wyciagneta ku kopercie obie rece.

— Od pani — wolala — to od pani... czy... czy...

Tchu jej braklo.

— Czy pani o mnie co pisze?

Jan i Janowa popatrzyli znowu na siebie, pokiwali glowami i u$miechneli sie.

— Ej, ty glupi dzieciaku! Gdzie by tam pani miata do nas o tobie co pisal... przystala,
ot, pienigdze na utrzymanie twoje. Badz wdzigczna i za to!

Hela w mgnieniu oka znowu pobladla, sposepniata i otulajac si¢ szubka swoja, odeszla
ku piecowi. Wicek pochwycil koperte i czytal Marylce wypisany na niej adres, Kaska
drzemala na lawie z glows zlozong na kolanach ojca. Jan biorac z reki zony banknot,
z wahaniem w glosie zaczgl:

— Moze by to... schowa¢ dla niej... na dalsze czasy... Za dwadziescia pie¢ rubli wy-
zywimy dziecko, a te drugie niechby... skladaly sic...

— Niechby skladaly si¢ — brod¢ na r¢ku w zamy$leniu wspierajac odpowiedziata
Janowa — tylko ze widzisz, Janku, teraz by ja oporzadzi¢ troche trzeba...

— Jak to oporzadzi¢? Toz pozwolili jej caly garderobe wzig¢ ze sobg...

— Ach! Garderoba! Dobre to bylo do palacu, ale tutaj... Wszystko to takie cieniutkie,
delikatne, niemocne... albo to ja moge pra¢ takie rzeczy, jak nalezy... Ot, jedna dopiero
zima mingla, a na miejscu tych jej sukien w kuferku same lachy zostaly.

— Ano, kiedy oporzadzié, to oporzadzi¢. Tylkoz mi, kobieto, zbytkéw zadnych dla
dziecka tego nie réb... niech chodzi tak, jak nasze dzieci... a jesli grosz jaki zostanie, na
dalsze czasy dla niej schowac...

— Ale! Jak nasze dzieci! Kiedy to takie delikatne! Bosa noga na podloge stapi, kasz-
le... Trzy dni koszule ponosi, placze, pytam si¢: ,Czego placzesz?”, ,Koszula brudna!” —
powiada... A myje si¢ to, czesze si¢ i kurczy si¢ po katach przez cale dnie... jak kotka.

— At — bebnigce palcami po stole zakonkludowal Jan — przywyknie...

Gdy mularz i Zona jego w sposéb ten naradzali si¢ nad Hela, ona stafa przed piecem
i zapadlymi, przygastymi oczami patrzala w dogasajacy ogiert. Widaé bylo, ze namyslata
si¢ nad czyms$ gleboko; po chwili stanowcze jakby postanowienie powzigwszy, odwrécita
si¢ i cichutko otworzywszy drzwi od sieni wymkngla si¢ z domostwa. Na ulicy znacz-
nie widniej bylo niz w chacie, jednak szarzalo juz z wolna i chlodem przeszywajaca mgla

34posesor — wiadciciel; tu: rzadca majatku. [przypis edytorski]
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marcowego deszczu napelniala powietrze. W mgle tej brzegami znanych sobie dobrze
uliczek, a potem ulic Helka przesuwala si¢ zrazu predko, potem coraz powolniej. Chwi-
lami zmeczona bardzo przystawala; w waskiej piersi jej brakowalo oddechu, Zle obute
nogi slably, kilka razy zaniosta si¢ chrypliwym kaszlem. Szla jednak weciaz dalej i dalej,
az znalazla si¢ na Zamiejskiej ulicy, u poczatku ktérej, posréd bezlistnych teraz drzew
ogrodu, stala willa pani Eweliny. Podeszla do zelaznych sztachet, popatrzyta na ogréd.
Posungta si¢ dalej, ku bramie. W bramie furtka byla otwarta. Weszla na dziedziniec. Tu
w glebi dziedzifica w dwu oknach oficyny, w ktérej bylo mieszkanie stréza, $wiecit ogien.
SnadZ gotowano tam wieczerze. Przed oficyna stréz rozrabywal na drzazgi klocek drze-
wa. Zresztg cicho tu bylo i pusto, uderzenia siekiery gtucho i miarowo t¢tnialy w mgle
deszczowej, z blaszanej rynny na bruk dziedzifica ciekla z monotonnym szmerem waska
struga wody. Hela przesungla si¢ pod $ciang patacyku i suchg, bo zwirowang $ciezky we-
szta do ogrodu. Tu stangla przed wschodami®® wysokiego ganku, na ktérym pani Ewelina
przesiadywala zwykle cale dnie letnie. Teraz wschody, ganek i okrazajace go tawki pokry-
te byly wodg. Hela zaczela wstgpowaé po wschodkach, woda pluskata spod jej paryskich
podartych bucikéw. Nagle wydata okrzyk radosci i mitosnym gestem wyciagneta obie
rece. Spod tawki, z kata ganku, w ktérym lezal zwinigty i do kigbka zmoczonej w blocie
peli podobny, z zajadlym, piskliwym szczekaniem rzucit si¢ ku niej EIf. Nie pozna jej byt
zrazu; bo tez dluga szeré¢ jego, przemokla, splatana, calkiem prawie zastaniata mu oczy.
Gdy jednak przeméwita do niego i na mokrych deskach przed nim usiadta, wskoczyt na
jej kolana, a skomlac z radosci liza¢ poczal twarz jej i rece. Stworzenie to bylo wychudle
takze, zzigbnigte, glodne zapewne, brudne...

— Elfku mdj! Elfku! Piesku mdj drogi, zloty, najmilszy!

Tulili si¢ do siebie i catowali si¢ wzajem.

— Elfku! A gdzie pani? Gdzie pani? Nie ma pani naszej! Nie ma! Nie ma!

Wstata i psa niosac w objeciu zblizyta si¢ do jednego z wychodzacych na ganek okien
domu. Usiadla na fawce i wnet zerwala si¢ z niej.

— Popatrzym przez okno, Elfku, zobaczym, co tam w pokojach dzieje sig... Moze
tam pani jest... moze nas zawola...

Uklekta na fawce. Woda, ktérej wiele zgromadzilo si¢ we wklestosci fawki, plusneta
spod jej kolan. Nie uwazala na to.

— Patrz, Elfku, patrz!

Podniosta pieska i obok twarzy swej kosmaty pyszezek jego do szyby przycisngla.

— Widzisz, Elfku... Wszystko tak samo, jak bylo... pasowe firanki takie pigkne...
a tam to duze lustro, przed ktérym pani ubierala mi¢ czasem... a tam... przez otwarte
drzwi wida¢ pokéj jadalny...

Umilkta; pozerala oczami wszystko, co we wnetrzu mieszkania dostrzec mogta.

— Widzisz, Elfku, ten kolyszacy si¢ fotelik... jak na nim wygodnie siedzie¢... bywato
siade i kolysze sic... kolysze sig... caluterika godzing... i lalka moja, ta duza, kolysala si¢
ze mng...

Elf zmeczyt sie niewygodna pozycja, wysunat si¢ spod jej ramienia i opad! na tawke.
Osunela sie¢ tez wkroétce na nig i dziewczynka.

— Oj, Eltku! Elfku! I ty, i ja... byliSmy tam niegdys...

Siedziala w wodzie. Ubranie jej tak bylo przesigknicte wilgocia, ze czula splywajace
jej po plecach chlodne strumienie. Stopy jej, pod paryskimi podartymi bucikami nagie
prawie, dretwialy. Siedziata jednak i tulifa do piersi wychudlego, mokrego Elfka, ktéry
od chwili do chwili rece jej lizat.

— Widzisz, Elfku, tam gdzie teraz tyle blota... latem jest trawnik, a ja z panig sie-
dzialam na nim tyle, tyle razy i ukladaly$my bukiety. A pamigtasz ty, Elfku, Wiochy?
To ja uprositam panig, aby$ tam z nami jechal! Jak tam picknie, prawda? Cieplo, zawsze
zielono... slorice tak $wieci... $wieci... morze takie szafirowe... nad morzem takie wiel-
kie, biate ptaki lataja... A pamietasz, jak panna Czernicka lekata si¢ plyna¢ po morzu...
Gdzie teraz panna Czernicka? Z panig pojechata. A my, Elfku, nie pojedziemy juz z panig
nigdzie... nigdzie... nigdzie...

3Swschody (daw.) — dzié: schody. [przypis edytorski]
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Cigika, kamienna sennoé¢ ogarnia¢ j3 zaczynala. Pochylita glowe na porecz tawki
i mocno weigz trzymajac przy piersi sennego tez Elfka — usngla. Na $wiecie robito si¢
coraz ciemniej; siekiera stréza umilkia, w oknach oficyny zgast blask ognia, drobny, ge-
sty deszcz weigz bez najlzejszego szelestu spadal na ziemie i tylko po rogach patacyku
z blaszanych rynien ciekly z monotonnym szelestem waskie strumienie wody.

Okoto péinocy dostukawszy si¢ do strdza i na pytania swe otrzymawszy odpowiedz,
ze istotnie stréz widuje od czasu do czasu dziecko to, ktére mu wieczorem z chaty zgi-
nelo, Jan mularz z zapalong latarnig wszed! na ganek i nad jedng z otaczajacych go fawek
stanat jak skamienialy. Stal, patrzal, wstrzasal glows i, nie wiedzie¢ dlaczego, gruba reke
swa, z niechcenia niby, przesunat po oczach, podniést potem w silnych ramionach swych
dziewczynke, ktéra obudziwszy si¢ senna, splakana i staba, rozpalong twarz swa na ramig
jego zwiesila. Znibst ja z ganku i szybkim krokiem ku chacie swej z nig podazyl. Biorac
Helke odrzucit precz $piacego na piersi jej Elfa, ktéry tez w milczeniu poszedt znowu
pod fawke i ci¢zko wzdychajac, zwinat si¢ w kigbek na mokrej podlodze ganku.
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